(Uluslararast Tatar Tiirkgesi Bilgi Soleni Bildirileri (12-14 Ekim 2009), Edt. Prof. Dr.
Erdogan Boz, Tiirk Dil Kurumu ve Osman Gazi Universitesi Fen Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyati Boliimii, Eskisehir 2010, s. 383-389)

TATAR TURKCESINDE ALKIS VE KARGIS EKi: -Glrl

Erdal SAHIN"

Tatar Tiirk¢esinde “bir kimseye iyilik dilemek i¢in sOylenen dua” anlamima gelen
alkis karsiligr olarak doga, (vahsi) télek ve rehmet uku sozcikleri; “bir kimseye kotiiliik
dilemek i¢in sdylenen dua” anlamina gelen kargis karsilig1 olarak kargis, beddoga, kahdrldv,
kargav ve ldgndt sozciikleri kullanilir. Alkis ve kargislar, atasozleri ve deyimler gibi
toplumun zaman icinde olusturdugu anlatim kaliplar1 (Ozmen 2000: 280) ve konusmay1
siisleyici, duygular1 belirtici, anlatimi gii¢lendirici dil Ogeleridir. (Boratav 1973: 136)
Alkislarda, alkis alan kisiyle alkisci, kargislarda ise kotiiliikte bulunan kisiyle kargisct
arasinda gegmis olan olay veya olaylar vardir. (Ozmen 2000: 280) lyilik gériilen insanlara
kars1 minnet ve silikranlar dil ile 6denmek i¢in dua veya iyi dileklerle (alkislarla) karsilik
verildigi gibi, yapilan kotiiliiklere karsi da fiilen giiciin yetmedigi veya bdyle bir yola
basvurmak istenmedigi zaman dil ile kargislarla karsilik verilir. (AKMB 2001: 376) Tiirk
dilinin gelisim siirecinde bir¢ok ekle tiirlii anlamlarda ve yapilarda pek ¢ok alkis ve kargis
6rnegi olusturulmustur.’

Tatar Tiirkcesinde alkis ve kargislarin bildiriminde tasarlama kiplerinden emir veya
istek kipi ekleri; -GAn gegmis zaman sifat fiil eki ve kimi eksiltili sekiller ile 6zellikle -GIrl
eki kullanilir: devletéii bélen kartay (Isenbet 1989: 239) [devletin ile yaslan], kadalip kitsén
(Isenbet 1989: 335) [geberip gitsin]; imansiz ditiym (Isenbet 1989: 284) [imansiz geceyim],
ikmek tosén kiirmivk (Isenbet 1989: 278) [ekmek yiiziinii gérmeyelim]; Allamiii kati kaheré
tosken (nerse) (Isenbet 1989: 65) [Allah’in kat1 kahr1 diisen (sey)], anasin satkan (Isenbet
1989: 73) [anasim satan], cén sukkan (Isenbet 1990: 353) [cin carpan]; atasina nelet (Isenbet
1989: 99) [bulsin] [atasmna nalet (olsun)], ataiia legnet (Isenbet 1989: 99) [bulsin] [atana
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lanet (olsun)], goméréiie bereket (Isenbet 1989: 223) [bulsin] [6mriine bereket (olsun)];
rehmet yavgiri (Isenbet 1990: 60) [rahmet yagasi(ca)], picak kérgéré (Isenbet 1990: 55)
[bigak giresi(ce)], tamagiiia tas kérgéré (Isenbet 1990: 106) [bogazina tas giresi(ce)] vb.

Alkis ve kargislarin bildirildigi bu ek ve sekillerden Tatar Tiirk¢esinde 6zellikle
kargis bildirimi i¢in emir kipiyle -G/r/ ekinin yaygin kullanildig1 dikkati ¢eker. Ancak, alkis
ve kargislar agiz Ozellikleri igeren halk edebiyati iirlinleri olarak degerlendirildiginden,
Tiirkiye Tiirkgesinde alkis ve kargislarda kullamilan -Asl(cA) sifat fiil eki gibi’ -GIr (~ -GIr(I),
-GUr) eki de kullanildig1 yaz1 dillerinin dil bilgisi kitaplarinda pek yer bulamamistir. Nekiy
Isenbet Tatar Télénéii Frazeologik Siizlégé adh iki ciltlik ¢alismasinda Tatar Tiirk¢esinde
kullanilan deyimler yaninda alkis ve kargislar1 da toplamustir. Nekiy Isenbet’in tespitine gore,
Tatar Tiirk¢esinde -GIr/ ekiyle yapilmis alkis ve kargislar sunlardir:

Alkislar: Allaniii bar itkéré (Isenbet 1989: 65) [Allah var edesi(ce)]; ay rehmet
toskeré, kulina goller iiskéré (Isenbet 1989: 40) [ay rahmet diisesi(ce), eline giiller bitesi(ce)];
ey uiigiri, bér basiii méi bulgiri (Isenbet 1990: 312) [ey on, bir basin bin olsun, ey onasi(ca),
bir bast bin olasi(ca) (sen)]; goméréii ozin bulgir: (Isenbet 1989: 223) [6mriin uzun olsun,
omrii uzun olasi(ca) (sen)]; rehmet téskéré (Isenbet 1990: 60) [rahmet diisesi(ce)]; rehmet
yavgirt (Isenbet 1990: 60) [rahmet yagasi(ca)]; yozéii ak bulgir: (Isenbet 1989: 322) [yiiziin ak
olsun, yiizii ak olasi(ca) (sen)].

Kargislar: Alla sukkiri (Isenbet 1989: 66) [Allah carpasi(ca)]; Allaniii kati kaheré
sukkiri (Isenbet 1989: 65) [Allah’in kati kahri carpasi(ca)]; Allamii kati kaheré toskéré
(Isenbet 1989: 65) [Allah’in kat1 kahr diisesi(ce)]; anasin satkir: (Isenbet 1989: 73) [anasini
satasi(ca)]; ati bitkéré (Isenbet 1989: 103) [ad1 bitesi(ce)]; at1 korgiri (Isenbet 1989: 103) [ad1
kuruyasi(ca)]; ay cik tigéré (Isenbet 1989: 42) [ay cani ¢ikasi(ca)]; bas: bétkéré (Isenbet 1989:
149) [bas1 bitesi(ce)]; birené yurtilgirt (Isenbet 1989: 178) [kiiplemesi yirtilasi(ca)]; bit astina
kérgéré (Isenbet 1989: 179) [yiizii altina giresi(ce)]; bugazina tal ¢ikkiri (Isenbet 1989: 191)
[bogazinda sogiit bitesi(ce)]; biiré yirtkirr (Isenbet 1989: 208) [kurt yirtasi(ca)]; caniii
cehennemge olakkiri (Isenbet 1990: 350) [canin cehenneme diissiin, cani cehenneme
diisesi(ce)]; cén algiri (Isenbet 1990: 351) (isenbet 1990: 342) [cin alasi(ca)]; cén sukkiri
(Isenbet 1990: 353) [cin ¢arpasi(ca)]; cik bulgir: (Isenbet 1990: 360) [cam ¢ikasi(ca)]; cik
sukkirt (Isenbet 1990: 360) [cam ¢ikasi(ca)]; cik tigéré (Isenbet 1990: 360) [cani ¢ikasi(ca)];
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cagarak iite kitkéré (Isenbet 1990: 226) [baca deliginden cikip gidesi(ce)]; écéii cikkirt
(Isenbet 1990: 276) [icin ¢iksi, ici ¢ikasi(ca) (sen)]; écéii yirtilgir (Isenbet 1990: 276) [igin
yirtilsin, igi yirtilasi(ca) (sen)]; écéne biren bulgiri (Isenbet 1990: 275) [icinde kiipleme
olasi(ca)]; écéiie picak kérgéré (Isenbet 1990: 276) [icine bigak girsin, icine bigak giresi(ce)
(sen)]; goméréii kiska bulgirt (Isenbet 1989: 223) [émriin kisa olsun, démrii kisa olasi(ca)
(sen)]; Hoday sukkiri (Isenbet 1990: 214) [Allah carpasi(ca)]; Hodayiiinan kilgéré (Isenbet
1990: 213) [Allah’indan bul, Allah’indan bulasi(ca)]; Hodaymii kekrésé téskéré (Isenbet
1990: 213) [Allah’1n egrisi diisesi(ce)]; Hoday orgirt (Isenbet 1990: 213) [Allah carpasi(ca)];
Hodaymiii legneti orgiri (Isenbet 1990: 213) [Allah’in laneti carpasi(ca)]; kadalip kitkéré
(Isenbet 1989: 335) [geberip gidesi(ce)]; kadalip téskéré (Isenbet 1989: 335) [geberip
diisesi(ce)]; kaher sukkir: (Isenbet 1989: 364) [kahir carpasi(ca)]; kuliii korguri (Isenbet 1989:
416) [kolun kurusun, kolu kuruyasi(ca) (sen)]; legnet sukkiri (Isenbet 1990: 9) [lanet
carpasi(ca)]; legnet toskéré (Isenbet 1990: 9) [lanet diisesi(ce)]; mur kirgirt (Isenbet 1990: 27)
[salgin hastalik kirasi(ca)]; mur talagir (Isenbet 1990: 27) [salgin hastalik bulasasi(ca)]; mur
tigéré (Isenbet 1990: 27) [salgm hastalik degesi(ce)]; muyiniii ayak astina kilgéré (Isenbet
1990: 26) [boynun ayak altina gelsin, boynu kuruyasi(ca) (sen)]; muywmiii ¢ikkirr (Isenbet
1990: 26) [boynun ¢iksin, boynu ¢ikasi(ca) (sen)]; omété kisélgéré (Isenbet 1990: 324) [iimidi
kesilesi(ce)]; picagim kérgéré (Isenbet 1990: 55) [bicagim giresi(ce)]; picak kérgéré (Isenbet
1990: 55) [bigak giresi(ce)]; saytan algir (Isenbet 1990: 245) [seytan alasi(ca)]; saytan yikkirt
(Isenbet 1990: 246) [seytan yikasi(ca)]; tamagiiia tas kérgéré (Isenbet 1990: 106) [bogazina
tas girsin, bogazina tas giresi(ce) (sen)]; tanaviiia picak kérgéré (isenbet 1990: 109) [burnuna
bigak girsin, burnuna bigak giresi(ce) (sen)]; téléiie kan téskéré (Isenbet 1990: 131) [diline
kan diissiin, diline kan diisesi(ce)]; tzm bétkéré (Isenbet 1990: 163) [solugu kesilesi(ce)]; iilet
kirgiri (Isenbet 1990: 340) [salgn kirasi(ca)]; iilet tigéré (Isenbet 1990: 340) [salgmn
bulasasi(ca)]; ifiecéii ozélgéré (Isenbet 1990: 342) [yemek borun kirilsin, yemek borusu
kirilasi(ca) (sen)]; yozé aska kilgéré (Isenbet 1989: 319) [yiizii asag1 gelesi(ce)]; zehmet
kagilgiri (Isenbet 1989: 261) [zahmet degesi(ce)]; zehmet tigéré (Isenbet 1989: 261) [zahmet
degesi(ce)]; zehmet téskéré (Isenbet 1989: 261) [zahmet diisesi(ce)].

Nekiy Isenbet’in tespit ettigi kaliplasmis sekillere gore, -GIrI ekinin kullanildig
alkis yedi iken, bu ekin kullanildig1 kargis elli alt1 tanedir. Yani, Tatar Tiirk¢esinde -GIr/ eki,
tiirlit durumlarda dilek bildirirken 6zellikle kargis ifadesi i¢in ¢ok ve yaygin kullanilmaktadir.
Ancak, Tatar Tiirkcesinde sdylenen alkis ve kargislar Nekiy Isenbet’in tespit ettikleriyle
sinirli degildir. Tatar Tiirkgesinde -GIrl ekinin kullanildig1 ve tiirli durumlarda sdylenen
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[geberip gidesi(ce)] (Tumaseva 2002: 155), aktik konen bulgir: [son giiniin olasi(ca)] (AKMB
2007: 51) vb.

Tatar Tiirkgesiyle birlikte baz1 Tirk lehgelerinde de alkis ve kargis bildiriminde
kullanilan -GIr(l), -GUr ekinin kokeni hakkinda Tiirkliikk biliminde birden ¢ok fikir ileri
striilmistiir. Ekin kokeniyle ilgili birinci teori, ekin Eski Tiirk¢eden beri bazi lehgelerde
kullanilan -GII 2. kisi emir ekinden geldigidir. “Tiirk¢emizdeki -gi/ ve -gil Emir Eki” baglikli
yazisinda, Ahmet Caferoglu, eki -GI/ 2. kisi emir ekinin -GIn sekli yaninda son sesi 7’ye
degismis {iciincii bir sekli olarak degerlendirmis ve “Bugiin Ozbekgede, eski tarihi gramer
sekli genis telaffuz degisikliklerine ugramustir. Eski -gi/, -gil ile birlikte genis bir surette -gin,
-kin, -gin, -gin; -gir, -gir, -kiir, -gur, -kur gibi sekiller de siiriinliik kazanmistir.” (Caferoglu
1989: 6) yorumunu yapmistir. Ahmet Caferoglu, ekin sadece Ozbekcedeki sekli iizerine olan
bu agiklamasiyla -GIr / -GUr ekini -Gll emir ekiyle birlestirmis, ancak ekteki / > r ses
degismesini aciklamamis ve ekin diger Tirk lehgelerindeki kullanimina deginmemistir.
Ahmet Bican Ercilasun, Leyla Karahan ve Fatih Kiriscioglu’'nun redaktdrii oldugu
Karsilastirmali Tiirk Lehgeleri Grameri I (Fiil-Basit Cekim) adli ¢alismada da -GIr / -GUr
eki, 2. kisi emir eki -GI/ ve -GlIn eklerinin anlatildig1 boliimde verilir. Bu ¢alismada “Kumuk,
Nogay, Karakalpak Tiirk¢elerinde ekin (yani -GII, -GIn) r’li bigimi de vardir: -GIr / -GUr
(Kum.), -GIr (Nog.), -GIr (Kkap). Ekin »’li ve r’li bi¢cimlerini ‘fonetik yonden ayni bir
kaynaktan saymak gerekir” (Caferoglu 1989: 2’den). Alkis ve kargis islevindeki »’1i bigimin
teklik 3. sahista kullanmilmasi ilgi cekicidir; bu, -GI/ ekinin sahis eki degil pekistirici
oldugunun agik taniklarindan biridir.” (TDK 2006: 790) degerlendirmesi yapilir. Johannes
Benzing, Kumuk Tiirk¢esinde -glr / -gUr ekini, 2. kisi emir eki -gll / -gUI ekiyle birlikte
degerlendirir ve bu ekin de digeriyle birlikte daha ¢ok beddualarda kullanildigini belirtir:
olgiir “dlesi(ce)”, goziini ¢ikgir “gdziin ¢iksin, gozili ¢ikasi(ca) (sen)”, nalat bolgur tav “lanet
olas1 dag”. (Benzing 1959: 404) Stefan Wurm da Ozbek Tiirk¢esinde -glr / -gUr ekini, 2. kisi
emir eki -g/l / -gUl ekiyle birlikte inceler ve bu ekin de digeriyle birlikte emir bildirdigini
belirtir: bdy bolgir “zengin olasi(ca)”, kor bolgir “kor olasi(ca)”, yer yiitkiir “yer yutasi(ca)”.
Wurm ayrica: “Bu ek, 3. kisi i¢in de sik sik kullanilir ve bunda sifat fiil tarzindan yararlanilir:
olgiir dtdsi “6len babasi” (Wurm 1959: 514) der. Ancak, -GI! emir ekinin son sesi n’ye
degismis sekli olan -GIn eki,’ -GIr / -GUr ekinin kullanildigi yazi dillerinde zaten

kullanistadir, aragtirmacilar bunu agiklamamuslardir: Cag. ant alip kelgin “onu alip gel”, ayag

3G 1. Ramstedt, “emirin -GIn ekiyle yapilan sekli i¢in eskiden sifat fiil eki olarak kullanilan ve bugiin Karak.
kas-kin “kacak” veya Kaz. ot-kin “keskin” gibi sdzciiklerde ve Yeni Uyg. kel-gince “gelinceye kadar” veya Tiir.
gor-ince zarf fiil eklerinde donmus olarak bulunan -Gln ekinin kaynak teskil ettigini” (Ramstedt 1957: 137-
138’den) diisliniir. Baskakov, “bu teoriye gore, emir 2. teklik kisi icin -GIn sifat fiil eki kisi eksiz olarak



baskin “ayak bas”, bargin “git” (Scerbak 1962: 155); Ozb. bergin “ver”’; Y. Uyg. sozligin
“soyle”; Kum. yasagin “yasa”; Kkalp. algin “al” vb. (TDK 2006: 762, 763, 765, 767)

Baz1 Tirkliik bilimi arastiricilar, -GIr / -GUr ekinin Hogo’dan ¢ikan Eski Uygurca
bir Mani metnindeki beddua ifade eden climlelerde emir eki olarak kullanildigini ve bu ekin -
Gl emir ekinin son sesi 7’ye degismis sekli oldugunun delili olarak diistinmiislerdir: yme bir
ekintike karganurlar alkanurlar ... taki i¢in yontiirii okisurlar. ... yok yudun bolungur isiz
kergeksiz yangalaiilar ootka ortenke tobiin tUsUngUr atan kalanga tegliig teg tip sogiisiirler
yontiigtirler. ““ve birbirlerine beddua ederler, alkista bulunurlar ... ve igten ¢ekisip bagrigirlar

. mahvolun, kotii ve gereksiz sekilde ezilin, atesler ve alevler dibine diisiin .... diye
sovistirler, ¢ekigirler.” (Le Coq 1936: 9’dan) (TDK 2006: 790) Annamarie von Gabain’e gore
ise bu ciimlelerdeki -(U)ngUr eki, “belki -(U)iiUz yerine bir Mogollasmadir.” (Gabain 1988:
128) Nitekim, bu orneklerdeki -GUr eki 2. kisi i¢in emir eki olsaydi, ciimlede anlami
diisiinerek ekin bolun- ve tisiin- fiil gdvdelerine degil, bol- “olmak™ ve tis- “diismek™ fiil
koklerine eklenmesi gerekirdi. Marcel Erdal da bu sekli “-(U)7 2. ¢okluk kisi emir eki iizerine
Ozbek ve Baskurt lehgelerinde (beddualarda) gériilen -GUr ekinin getirilmesi” (Erdal 2004:
237) olarak diistinmiistiir.

Ekin kokeniyle ilgili ikinci teori, ekin bazi Tiirk lehgelerinde zarf fiil seklindeki
fiillerle birlesik fiil olusturan kor- yardimci fiilinin ¢esitli ses degisiklikleriyle eklesmesiyle
olustugudur. Bu teori Martti Résénen’e aittir. Résénen, -GIr / -GUr ekini, kor- yardimci
fiillinin eklesmis sekli olarak degerlendirir ve bu yardimci fiili anlattigi bdliimde
orneklendirir: Ozb. kurub ketkiir “kuruyup git; kuruyup gidesi(ce)”, bolgur “ol; olasi(ca)”,
olgiir “ol; olesi(ce)”; Kaz. ¢ikkir1 “cik; ¢ikasi(ca)”. (Résdnen 1957: 184, 206) Risénen,
Yakutgadaki gelecek zaman emir sekli 2. teklik kisi -aar ve 2. ¢okluk kisi -aariii sekillerinin
kaynagi olarak da -a kor- birlesik fiil yapisini gosterir. (Rdsédnen 1957: 206)

Ekin kokeniyle ilgili ii¢lincii teori, bu ekin tarihi Tirk yazi dillerinden Cagatay
Tiirk¢esinde dikkati ¢eken -gur / -giir sifat fiil ekinin bazi lehgelerde istegi bildirecek sekilde
kullanilmastyla olustugudur. Sg¢erbak, Mehdihan’in Cagatayca Senglah adli sozliigliniin
Farsga cevirilerine gore -gur / -giir ekinin simdiki zamana karsilik geldigini” (Sc¢erbak 1977:
172) ve “-Glr / -GUr sifat fiil ekinin ¢agdas Tiirk lehgelerinin bazisinda kimi sifatlarda
donmus olarak bulundugunu veya bazisinda iyi veya kot dilegin bildirilmesi icin
kullanildig1’n1 belirtir ve bunlar1 6rneklendirir: Alt. korgiir “keskin gozli”, Bask. oskor
“ugucu, bir dalda durmaz”, Kaz. étkir “keskin”, Kum. olgiir “6l, geber”, Tiirk. gérgiir “keskin

g6zIi”, Sor. otkiir “keskin, basiretli”’; Bask. ayiv talagir “ay1 bogasi(ca)”, télén korogor “dilin

kullanilmustir: (sen) algin “sen almalisin” > “sen al” (Baskakov 1988: 342) der.



kurusun, dili kuruyasi(ca) (sen)”, yer upkir(i) “yer yutasi(ca)”; Ozb. uyi kuygur “evi
yanasi(ca)”, umriii uzak bolgur “Omriin uzun olsun, dmrii uzun olasi(ca) (sen)”, bdrdkd
tapmagur “iyilik gérmeyesi(ce)” vb. (Scerbak 1977: 172) Baskakov da “-GIr / -GUr, -A:r
seklindeki ek, ozellikle beddualarda kullanilmaktadir ve bu ekin kaynagi olan ve Karak.
korin-gir “goriinen, goze c¢arpan”, ser-gir “duyulu, hassas”, al-gir “alan, kapan”, il-gir
“yapiskan, iyi tutan” vb. orneklerde bugiin bazi lehgelerde kullanilan eski -GIr / -GUr sifat
fiil ekidir” (Baskakov 1988: 343) aciklamasini yapar ve “-GIr / -GUr eki emir kipinde higbir
kisi eki almadan 2. teklik kisi i¢in kullanildigin1 belirterek su 6rnegi verir: sen kuru-gur “sen
kaybolan” > “sen kaybol” (Baskakov 1988: 343) Yine M. Résénen, -gur, -giir, -kur, -kiir ekini
isim yapim eklerini ve sifat fiilleri inceledigi boliimde 6rneklendirir: Cag. kackur “kackin,
kagan”, toygur “cabuk doyan”. Sifat fiiller: ¢ikgur “¢ikan”, étgiir “gecen”, uygur “uyan”;
Ozb. toymagur “doymayan”; Nog., Kaz. dtkiir “ige gegen, etki eden”. (Risinen 1957: 130)
Tatar dil bilgisi kitaplarinda bu ek, fiilden sifat yapim eklerinin anlatildig1 boliimde yer alir ve
M. Z. Zekiyev, F. A. Ganiyev ve K. Z. Zinnetullina’nin redaktorii olduklar1 Tatar
Grammatikas: I adl1 galigmada “sifat yapiminin bu sekli, fiil kok veya govdelerinin bildirdigi
is ve hareketi yapmaya muktedir olami ifade eder: algir, tapkir, sizgér, iitkeér, otkir vb.”
(Zekiyev vd. 1998: 394) denir.

Tatar Tiirkcesiyle birlikte, 6zellikle Ozbek, Kazak, Karakalpak, Baskurt ve Kumuk
Tiirk¢elerinde de alkis ya da 6zellikle kargis ifadelerinde kullanilan -GIr / -GUr ekinin kokeni
hakkindaki bu teorilerden gercek olani kanaatimce {i¢iincii teoridir. Bu ek, tarihi Tiirk yazi
dillerinden Cagataycada sifat fiil eki olarak gorilmektedir. Janos Eckmann, Cagatay
Tiirkgesinde -gur / -giir ekini “bilhassa diiskiinliik bildiren sifatlar yapar; olumsuz fiil kok ve
govdelerine de getirilir” agiklamasiyla fiilden sifat yapim eki olarak degerlendirir ve su
ornekleri verir: ¢ikgur “hiicum, saldir1”, uyganmagur “kolay kolay uyanmayan kimse”, otgiir
“keskin”, taygur “kaygan”, tingur “kolayca dinen ve gevseyen kimse”, tinmagur “dinmeyen,
durmayan”, foygur “kolayca doyabilen”, toymagur “doymayan”, yikilgur “yikilacak, harap”.
(Eckmann 1988: 39) A. M. Scerbak, Cagatay Tirkcesindeki -gur / -giir ekini, fiilden isim
yapim ekleri boliimiinde degil, sifat fiiller i¢inde inceler ve “smirli kullanimi ve s6z dizimi
fonksiyonu olan bir sekil olarak™ degerlendirerek su ornekleri verir: bu toymagur koziimge
“bu doymayan goziime”, otka tiiskiir bu kéniildiir Liitfini hor eylegen “Atese diisesi bu
goniildiir Litfi’yi hor eyleyen™; kelgiir usta “gelen usta”; tinmagur cismim ‘“sakinlesme
bilmez cismim”; ¢ikgur “cikan”; fingur “sakin olan”; uyganmagur ‘“‘uyanmayan”; uc¢gur
“ucan”; otgiir “gecen”. (Scerbak 1962: 150-151) Gergekten de Cagatay Tiirkgesinde ekin

olumsuzluk eki almis fiil gévdelerine de geliyor olmasi bunun bir yapim eki degil, sifat fiil



eki oldugunu gosteriyor. Cagdas Tiirk lehgelerinde kalici isimler yapan ve alkis veya beddua
bildiriminde kullanilan -GIr(I) / -GUr ekinin kaynagi iste bu sifat fiil ekidir. Ayrica, tarihi ve
cagdas lehgelerde -G/ emir eki hep ikinci sahis i¢in kullanilirken, alkis ve beddualardaki -GIr
/-GUr eki, Tatar Tiirk¢esinde ve kullani1ldig1 diger lehgelerde ikinci kisi degil, istek bildirdigi
diisiiniilerek tiglincii kisi olarak g¢evrilebilmektedir. D. G. Tumaseva, istek kipi i¢inde -GIrl
ekini de degerlendirir ve “bu sekil kargis bildirimine hastir ve seyrek olarak tatminkarlik,
mutluluk belirtisi olarak da kullanilir: saytan alguri [seytan alasi(ca)], rehmet toskéré [rahmet
diisesi(ce)]” (Tumaseva 2002: 155; Tumaseva 1978: 132) der. M. Z. Zekiyev de “bu ekle
yapilan dilek sekillerinin istek kipi icinde degerlendirilmesi gerektigini” (Zekiyev 1999: 253)
belirtir.

Cagatay Tiirkcesindeki -GUr sifat fiil eki, buglin Uygur Karluk, Kipcak ve Aral
Sayan grubu Tiirk lehgelerinin bazisinda ayni sekilde veya iinliisii daralmis olarak kimi
sifatlarin biinyesinde bulunmakta veya bazisinda istek anlaminda alkis veya beddualarin
bildirilmesi i¢in kullanilmaktadir: Alt. kérgiir “keskin gozli”, seskir “hassas, duyarl”, bilgir
“anlayish”, tapkir “hazircevap”; Bask. iitkér “keskin”; oskor “ugucu, bir dalda durmaz”, yilgwr
“cevir, atik”; Kaz. otkir “keskin”; Tirk. algir “iyi tutan, iyi yapisan”, gorgiir “keskin gozIi”,
yiizgiir “iyi ylzen”, ¢apgir “gevik, atik”, atgir “keskin; isabetli”, diisgiir “yumusak, esnek”,
gitgir “hizl, ¢abuk™; Sor. otkiir “keskin, basiretli” (Scerbak 1977: 172); Kir. Tat. ¢aligkir
“caligkan” (Doerfer 1959: 380); Bask. hizgér “duyarli, dikkatli” (Benzing 1959: 428); Ozb.
keskir “keskin”, sezgir “duyarli, dikkatli” (Wurm 1959: 498); Bask. ayiv talagir “ay1
bogasi(ca)”, téléni korogor “dilin kurusun”, yer upkir(i) “yer yutsun” (Scerbak 1977: 172);
rehmet t65koro “tesekkiir yagsin”, avir tupragt yéiél bulgirt “agir topragi hafif olsun” (Oner
2008: 276); Kum. élgiir “geberesi”, nalat bolgur tav “nalet olas1 dag” (Sgerbak 1977: 172);
ostip ostip zalim bolgur, ohup ohup alim bolgur “biiyliylip biiyliylip kocaman olasi, okuyup
okuyup alim olast™ #iyiifi yigilmagir “evin yikilmasin”, anai élgiir “anan Slsiin” (TDK 2006:
765), bes ulanm agast bolgur “bes oglanin agabeyi ol” (AKMB 2007: 34); Ozb. uyi kuygur
“evi yanasi(ca)”, umrini uzdak bolgur “omriin uzun olsun, d6mrii uzun olasi(ca) (sen)”, bdrdkd
tapmagur “iyilik gormeyesi(ce)”; Ozb. agizlarda balaii Olgir “gocugun odlsiin, g¢ocugu
Olesi(ce) (sen)”, balari kép bogir “cocugun ¢ok olsun, cocugu cok olasi(ca) (sen)” (Sgerbak
1977: 172); Nog. kozini sikkir “g6ziin ¢ciksin”, Kkalp. ndlet javgir “lanet yagsin” (TDK 2006:
766); Kaz. tileviiidi bergir “(Allah) dilegini versin” (AKMB 2007: 46) vb.

* TDK 2006: 765’te “Biiyii biiyii kocaman ol; oku oku alim ol.” seklinde gevrilmistir.

> N. A Baskakov, Tiirk lehgelerinde kullanilan -GIr / -GUr ekinin Mogolca emir bildiren -GArdy ~ -A:rAy
ekleriyle ilgili olabilecegini (Kotvi¢ 1962: 219’dan) ve Tiirk lehgelerinde bunun ii¢ sekilde kullanildigini sdyler:
1) -GIr (lehgelerin biiyiik kisminda); 2) -4.7 (Yakutcada 2. teklik kisi gelecek zaman emir eki (2. kisi ¢okluk



Tiirk dilinde alkis veya kargis bildirilirken tasarlama kiplerinden istek ve emir kipleri
yaninda bazi sifat fiil ekleri de kullanilabilmektedir. Tiirkiye Tiirkcesinde -As/ sifat fiil eki,
sekilce gelecek zamana yoOnelmekle birlikte, bir hareketi bir fiile kargis ve dilek olarak
yiikleyen gegici sifatlar olusturur: Karni ¢atlayasi (rezil), cehenneme direk olasi (rezil),
kaybolast (orme), yikilasi (degerler), kor olasi (adam), gelmez olast (adam), boyu devrilesi
(adam), asilast (¢cavus) vb. (Korkmaz 2003: 979) Tirkiye Tiirk¢esinde -4s/ ekli bu gegici
sifatlar -c4 ekiyle genisletilmis olarak da kullanilir: ¢ikasica gézler. (Korkmaz 2003: 978-
979) Tatar Tiirk¢esinde de -GAn ekli gegmis zaman sifat fiili alkis ve kargis bildiren gecici
sifatlar olusturur: Allaniii kaheré tosken (nerse) (Isenbet 1989: 65) [Allah’in kahr1 diisen
(sey)]; anasin satkan (Isenbet 1989: 73) [anasin1 satan]; cén sukkan (Isenbet 1990: 353) [cin
carpan]; hoday organ (karaklar) (Isenbet 1990: 213) [Allah carptig1 (hirsizlar)]; Hodaymiii
legneti organ (Isenbet 1990: 213) [Allah’mn laneti carpan]; kaher sukkan (Isenbet 1989: 364)
[kahir ¢arpan]; kaher tésken (Isenbet 1989: 364) [kahir diisen]; legnet sukkan (Isenbet 1990:
9) [lanet garpan]; legnet tésken (Isenbet 1990: 9) [lanet diisen] vb.

Tirk dilinde kimi sifat fiil eklerinin de dilek anlamiyla kargis bildiriminde
kullanilmas1 ve Tatar Tiirk¢esinde -GAn sifat fiil ekiyle yapilmis kargiglarin yaninda, aym
kelimelerle -GIr ekiyle yapilmis kargislarin da bulunmasi -GIr ekinin de sifat fiil eki
oldugunu gosterir: Allaniii kati kaheré toskéré (Isenbet 1989: 65) [Allah’m kati kahri
diisesi(ce)] ~ Allaniii kaheré tosken (nerse) (Isenbet 1989: 65) [Allah’n kahr1 diisen (sey)];
anasin satkir1 (Isenbet 1989: 73) [anasini satasi(ca)] ~ anasin satkan (Isenbet 1989: 73)
[anasini1 satan]; cén sukkiri (Isenbet 1990: 353) [cin ¢arpasi(ca)] ~ cén sukkan (Isenbet 1990:
353) [cin carpan]; Hoday orgiri (Isenbet 1990: 213) [Allah carpasi(ca)] ~ hoday organ
(karaklar) (Isenbet 1990: 213) [Allah carptig1 (hirsizlar)]; Hodaynii legneti orgiri (Isenbet
1990: 213) [Allah’in laneti carpasi(ca)] ~ Hodaymiii legneti organ (Isenbet 1990: 213)
[Allah’mn laneti garpan]; kaher sukkiri (Isenbet 1989: 364) [kahir carpasi(ca)] ~ kaher sukkan
(Isenbet 1989: 364) [kahir carpan], kaher toskéré (Isenbet 1989: 364) [kahir diisesi(ce)] ~
kaher tosken (Isenbet 1989: 364) [kahir diisen]; legnet sukkiri (Isenbet 1990: 9) [lanet

sekli -4:7171) ve -A:r (Sorcada 2. gokluk kisi emir eki). 3) -Ar (Cuvascada 2. ¢okluk kisi eki, bu ek diger Tiirk
lehgelerindeki -7ilz ~-Ir sekillerine uygun diiser.) (Baskakov 1988: 343) M. Tomanov, Kazak Tiirk¢esinden
bilgir-bilgis, tapkir-tapkis, sezgir-sezgis orneklerini vererek fiilden isim yapan -Gly ile -GIr eklerini anlamdas
ekler olarak degerlendirmis ve bunlarin ayn1 kdkenden geldigini (Tomanov 1988: 188) diisiinmiistiir. M.
Résénen ise, W. Kotwicz’in -Glr / -GUr sifat fiil ekini Tiir. -GU+r ~ Mog. -GAr, -Glr seklinde agikladigini
(Kotwicz 1950: 264’ten Ridsdnen 1957: 130) belirtir. Mogolcada da fiilden isim yapim eki gdrevinde sikca
kullanilan -GUr eki vardir, bu dilde ek, 6zellikle alet isimleri yapar ve herhangi bir hecesinde r {insiizii bulunan
tabanlara aykirilasma ile -GUI olarak getirilir: kana- “kanamak”tan kanagur “nester”, kadu- “bigmek”ten
kadugur “orak”, elgii- “asmak”tan elgiigiir “mandal”; bari- “tutmak”tan barigul “sap, kulp” vb. (Poppe 1937: §
66; Poppe 1992: 55) Mogolcada bu ek, ayrica bir seye egilimli olma ifade eden sifatlar da yapar: angalca- “agik
olmak”tan angalcagur “agz1 agik, bon; kus yavrusu” vb. (Ramstedt 1957: 138)



carpasi(ca)] ~ legnet sukkan (Isenbet 1990: 9) [lanet ¢arpan], legnet toskéré (Isenbet 1990: 9)
[lanet diisesi(ce)] ~ legnet tosken (Isenbet 1990: 9) [lanet diisen] vb. Ayrica, Tatar
Tiirkgesinde Alla sukkiri (kece) (Isenbet 1989: 66) [Allah ¢arpasi(ca) (kegi)]; omété kisélgéré
(nerse) (Isenbet 1990: 324) [iimidi kesilesi(ce) (sey)] gibi kargis orneklerinde -GIr ekli
sekillerin bir ismin tamlayici olarak kullanilmasi da bu ekin gegici sifatlar yapan bir sifat fiil
eki olduguna delildir. -GIr / -GUr ekinin kullanildig1 diger Tiirk lehgelerinde de sifat
tamlamas1 seklinde alkis ve kargislara rastlanmaktadir: Kum. nalat bolgur tav “lanet olast
dag” (Benzing 1959: 404).

Alkis veya kargislarin anlatiminda kullanilan -GIr / -GUr eki, bazi bilim adamlarinca
-Gl emir ekinin son sesi 7’ ye degismis sekli olarak diisiiniildiiglinden, baz1 Tiirk lehgelerinde
bu ekle birlikte bulunan -/ sesi de kendisinden onceki emir sekline eklenen {linlem olarak
degerlendirilir. Gergekten de tarihi ve ¢agdas Tiirk yazi dillerinde emir ¢ekiminde pekistirici
olarak kullanilan a /e ve 1 /i linlemleri vardir. 4 linlemi Kutadgu Bilig’de ya fiil tabaninda ya
da -GII’dan sonra kullanilarak anlami pekistirir: bil-e!/ (KB-1280), tur-a! (KB A185-23), yig-
a! (KB-1265), kor-gil-e! (KB-A179-40), yan-gil-a! (KB-A179-40). [ iinlemi ise yine Kutadgu
Bilig’de -sUn ekinden sonra kullanilir: bol-sun-1 (KB-5590), kesme-siin-i (KB-166), kor-siin-i
(KB-509), yalin-sun-i (KB-121). Bu iinlemin seyrek olarak dogrudan dogruya tabana geldigi
de olur: uk-1/ (KB-257). Siban Han Divani’nda U da pekistirici olarak kullamlmistir: bar-u!
oltur-u! kosuri-u! (SHD, 55). Ayn1 pekistirici Nevayi’de de goriiliir: yiber-ii! (CEK, 119). Fiil
tabanlarindan sonra a / e, Eski Osmanlicada da kullanilmistir: sus-a!/, al-a!, bak-a!, gor-e!
(TDG, 680-81). A / e linlemi bugiin -G/I’dan sonra -GII4 bigiminde Baskurt Tiirk¢esinde, -
GIn’dan ve -(D)iilar’dan sonra -gina, -(I)iilara bi¢iminde Yeni Uygurcada kullanilmaya
devam etmektedir. (TDK 2006: 791) -GIr / -GUr ekinin gegici sifatlar yapan bir sifat fiil
ekiyken sonradan sadece alkis veya kargislarda kullanilmasiyla bir istek veya emir anlaminda
diisiiniilmesiyle bu eke de 1 /i inleminin eklenmesi ihtimal dahilindedir.

Ancak, Tatar Tiirkgesinde -GIrl ekiyle yapilmis alkis ve kargislari s6z dizimi
yoniinden inceledigimizde, bu son ses, emir sekillerine gelen {inlem degil, 3. kisi iyelik eki
olarak goriinmektedir. Tatar Tiirk¢esinde bu ekle yapilmis alkis ve kargislar s6z dizimi
yoniinden su 6zelliklerde bulunur: 1. Tamlayani ilgi hali ekli isim ve tamlanani -GIr ekli sifat
fiil sekli olan belirtili isim tamlamasi: Allanii bar itkéré (Isenbet 1989: 65) [Allah var
edesi(ce)]. Bu ornekte ilk kelimedeki -n:7i ekinin ilgi hali eki, son kelimedeki -é ekinin 3. kisi

iyelik eki oldugu gayet aciktir. 2. Tamlayani ilgi hali eksiz isim ve tamlanan1 -G/r ekli sifat



fiil sekli olan belirtisiz isim tamlamast: Alla sukkiri (Isenbet 1989: 66) [Allah carpasi(ca)’];
bugazina tal ¢ikkirt (Isenbet 1989: 191) [bogazinda sogiit bitesi(ce)]; cén sukkiri (Isenbet
1990: 353) [cin ¢arpasi(ca)]; écéiie picak kérgéré (Isenbet 1990: 276) [igine bigak girsin, igine
bigak giresi(ce) (sen)]; Hoday orgirt (Isenbet 1990: 213) [Allah ¢arpasi(ca)]; kaher sukkiri
(Isenbet 1989: 364) [kahir garpasi(ca)]; legnet toskéré (Isenbet 1990: 9) [lanet diisesi(ce)];
mur talagirt (Isenbet 1990: 27) [salgin hastalik bulasasi(ca)]; picak kérgéré (Isenbet 1990: 55)
[bigak giresi(ce)]; rehmet yavgir: (Isenbet 1990: 60) [rahmet yagasi(ca)]; saytan yikkiri
(Isenbet 1990: 246) [seytan yikasi(ca)]; tamagiiia tas kérgéré (Isenbet 1990: 106) [bogazina
tas girsin, bogazina tas giresi(ce) (sen)]; dilet kirgirt (Isenbet 1990: 340) [salgin kirasi(ca)];
zehmet kagilgiri (Isenbet 1989: 261) [zahmet degesi(ce)] vb. Bu drneklerde de birinci ismin
eksiz ilgi halinde bulundugu, son kelimedeki -é ekinin 3. kisi iyelik eki oldugu agiktir.”
Bunlardan baska, Tatar Tiirk¢esinde sekil olarak tamlayani eksiz ilgi halinde birinci, ikinci ve
ticlincti teklik kisi iyelik seklinde isim ve tamlanani -GIr ekli sifat fiil sekli olan belirtisiz isim
tamlamas1 bicimindeki alkis ve kargislar da vardir: picagim kérgéré (isenbet 1990: 55)
[bigagim giresi(ce)]; camii cehennemge olakkirr (Isenbet 1990: 350) [canin cehenneme
diigsiin, can1 cehenneme diisesi(ce)]; ey wiigir, bér basii méii bulgirt (Isenbet 1990: 312) [ey
on, bir basim bin olsun, ey onasi(ca), bir bas1 bin olasi(ca) (sen)]; écéii ¢ikkirt (Isenbet 1990:
276) [icin ciksin, i¢i ¢ikasi(ca) (sen)]; goméréii ozin bulgiri (Isenbet 1989: 223) [émriin uzun
olsun, dmrii uzun olasi(ca) (sen)]; kuliii korgiri (Isenbet 1989: 416) [kolun kurusun, kolu
kuruyasi(ca) (sen)]; muyimiii ayak astina kilgéré (Isenbet 1990: 26) [boynun ayak altina
gelsin, boynu ayak altina gelesi(ce) (sen)]; iifiecéri 6zélgéré (Isenbet 1990: 342) [yemek borun
kirilsmn, yemek borusu kirilasi(ca) (sen)]; yozéii ak bulgiri (Isenbet 1989: 322) [yiiziin ak
olsun, yiizii ak olasi(ca) (sen)]; Allaniii kati kaheré sukkir1 (Isenbet 1989: 65) [Allah’in kati
kahr carpasi(ca)]; bast bétkéré (Isenbet 1989: 149) [bas: bitesi(ce)]; birené yirtilgirt (Isenbet
1989: 178) [kiiplemesi yirtilasi(ca)]; Hodayniii legneti orgiri (Isenbet 1990: 213) [Allah’m
laneti carpasi(ca)]; omété kisélgéré (Isenbet 1990: 324) [iimidi kesilesi(ce)]; tint bétkéré
(Isenbet 1990: 163) [solugu kesilesi(ce)]; yozé aska kilgéré (Isenbet 1989: 319) [yiizii asag

gelesi(ce)] vb. Bu oOrneklerin de yapi yoniinden yukarida Orneklendirilen belirtisiz isim

® Tiirkiye Tiirkgesinde belirtisiz ad tamlamasinin tamlanan Ggesini olusturan veya 3. kisi iyelik eki bulunmasini
gerektiren bazi yerlerde, -As/ gegici adinin bu eki almadan da ad islevini yerine getirdigi goriilityor: gii¢ yetesi
vb. Bunun sebebi, -4s/’daki eke dahil -s/ 6gesi ile +s/ iyelik ekinin iist liste gelmesinin olusturacag ses
uyumsuzlugunu (kakofoni) giderme egilimi olmalidir. (Korkmaz 2003: 980)

7 Sifat fiil veya fiil ismi seklindeki fiilin (tamlananin) maddi veya manevi bir seye (tamlayana) ait oldugunun
bildirilmesi i¢in tarihi ve ¢agdas lehgelerde Uyg. bodisabatlar kelmisi “Bodhisattva’larin gelmesi”; Har. kayu
ata kurban kilmist “hangi babanin kurban etmesi”; EAT kiydmet kopacag “kiyametin kopacag1”; Azr. aclig (ne)
oldugu “aghigm (ne) oldugu”; Tiir. ben geldigim (zaman), Bask. min kiirgeném “benim gordiigiim”, Kum. men
gelgenim “benim geldigim”; Ozb. Iskender Zulkerneyn bind kilgeni “Iskender Ziilkayneyn’in yaptirdig1”; Tuv.
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tamlamasina benzemesi ve diger Tiirk lehgelerinde bu yapiya benzer isim tamlamasr sekilleri®
bulunmakla birlikte, bu yap1, -GIr eki ile 3. kisi iyelik ekinin kaliplagmis sekli olan -GIrI’nin
1., 2. ve 3. teklik kisi iyelik ekli isimlerle birlikte -s/n anlamina geldigi dilek anlaminda emir
climlesi olarak da diisiiniilebilir. 3. Tamlayan:1 belli olmayan ve tamlanani -GIr ekli sifat fiil
olan eksiltili isim tamlamas1: anasin satkir: (Isenbet 1989: 73) [anasini satasi(ca)]; bit astina
kérgéré (Isenbet 1989: 179) [yiizii altina giresi(ce)]; cagarak iite kitkéré (Isenbet 1990: 226)
[baca deliginden ¢ikip gidesi(ce)]; Hodayiiinan kilgéré (Isenbet 1990: 213) [Allah’indan
bulasi(ca)]; kadalip kitkéré (Isenbet 1989: 335) [geberip gidesi(ce)]; kadalip téskéré (1senbet
1989: 335) [geberip diisesi(ce)] vb.

Tatar Tiirkcesinde saytan algiri (Isenbet 1990: 245) [seytan alasi(ca)] kargisi
yaninda, bundaki +: 3. kisi iyelik ekinin varligmin unutulmasiyla, saytan algiris: (Isenbet
1990: 245) [seytan alasi(ca)] seklinde ek yigilmasiyla bu ekin {lizerine yeniden +sz 3. kisi
iyelik ekinin getirilmesi ve rehmet yavguri (Isenbet 1990: 60) [rahmet yagasi(ca)] yaninda
rehmet yavgirlar (Isenbet 1990: 60) [rahmet yagasi(ca)lar]; legnet sukkiri (Isenbet 1990: 9)
[lanet carpasi(ca)] yaninda legnet sukkirlar: (Isenbet 1990: 9) [lanet ¢arpasi(ca)lar]; kort
cakkirt (Tumaseva 2003: 156) [kurt sokasi(ca)] kort ¢akkirlart (Tumaseva 2002: 155) [kurt
sokasi(ca)lar] gibi -GIr eki lizerine ¢okluk eki +/ar ve 3. kisi iyelik eki -/’nin getiririlmesiyle
kargislar yapilmasi bu tiir kargislarin isim tamlamasi yapisinda oldugunu gosterir. Yine bu
yapiya benzer olarak, Tatar Tiirk¢esinde istek ¢ekimi icin kullanilmayan -gay / -gey ekinin
olumsuzluk ekiyle kaliplastigi ve ihtimal bildiren -magay: / -megeyé eki bulunur: Biigén
yangir bulmagayr “Bugiin belki yagmur yagabilir.” (Korkarim ki bugiin yagmur yagacak) vb.
Bu ekin biinyesinde de -Gir/ ekinde oldugu gibi 3. kisi iyelik eki bulunur. (Zekiyev 1999:
225; Oner 1998: 202) Bu seklin seyrek olarak c¢igartmagayiii, salkin tidérmegeyém
orneklerindeki gibi 1. ve 2. teklik kisi iyelik ekli ve 3. ¢okluk kisi iyelik ekli sekilleri de
kullanilir: ¢zggarmagaylari, tidéermegeyleré. (Tumaseva 2002: 155)

Sonug olarak, Cagatay Tirkcesinde sifat fiil eki olarak kullanilan -gur / giir eki, bu
yaz1 dilinin yayildig1 ve yerel lehgeleri etkiledigi bolgelerde fiillerden kalict sifatlar yapmis ve

ada kérbeenin “babanin gérmedigini”; kini keleri “onun gelecegi”; Cuv. anne ¢irleni “annenin rahatsizlanmasi”
seklinde belirtisiz isim tamlamasi veya iyelik 6beginin kullanildig1 6rnekler vardir. (Sahin 2003: 100-101)

® Tarihi ve cagdas lehgelerde Gok. bodunum kozi kast “halkimm gozii kas1”; Uyg. oglum savi “oglumun
sozleri”; Karh. bagrim oti “cigerparem”; Har. karindagsiii hatuni “kardesinin hanimi”; Kip. ‘ammusi oglanlar
“amcasmin ogullar1”; Cag. yiiziifi ali “yliziiniin al rengi”; EAT beriziim giimigi “benzimin giimiisi”; Azr. gardast
oglu “kardesinin oglu”; Tirk. atari dosti “atanin dostu”; Bask. uli yami “oglunun yam”; Kar. Bal. cast kolu
“cocugunun kolu”; Kir. Tat. 6mriim sofiu “Omriimiin sonu”; Tat. Leylenéii kiizleré yiltiravi “Leyla'nin gdzlerinin
parlamas1”; Hak. adam ¢iri “atamim yeri”; Tuv. oglum adi “oglumun adi” seklinde iyelik ekli adlara aidiyet
bildirildiginde belirlilik belgisi olan ilgi hali eki, iyelik ekiyle belirli olan tamlayana eklenmeyebilmektedir.
(Sahin 2003: 94)
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dilek anlamiyla sadece alkis ve kargislarin bildirimine 6zel bir ek olarak gorev almistir. Alkis
ve kargisin bildirimi dogrudan emir veya istek kipleriyle kurulurken, ozellikle kargisin
muhatap kisiye ge¢mesinin istenmedigi durumlarda, Tiirkiye Tiirkg¢esinde bu islevi ve ol-,
gel-, kal- fiilleri ile birlesik fiil olusturmasi disinda islekligi olmayan -As/ sifat fiil ekinin
tercih edilmesi gibi, Ozbek, Kazak, Karakalpak, Baskurt, Kumuk ve Tatar Tiirkgelerinde yine
bu islevi disinda islekligi olmayan -GlIr / -GUr sifat fiil eki tercih edilmistir. Ozbekge,
Kazakea, Karakalpak¢a, Baskurtca ve Kumukcgada ek, alkis veya kargislarda daha ¢ok -GIr(I)
veya -GUr sekillerinde gortiliirken, Tatar Tiirkgesinde alkis veya kargislarin s6z dizimi yapisi

icinde 3. kisi iyelik ekini de bilinyesine katarak -GIr/ seklinde kullanilagelmistir.
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